Full Length Die 7/8 - Full Length Die 224 Valkyrie

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All
used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if
necessary, with just little effort.

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The
neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will
find further instructions and assistance in selecting accessories and spare
parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Full Length Die 224 Valkyrie
¢ Manufacturer: TRIEBEL
¢ Product no.: EU2012749
e Mfr. No.: 3070701

¢ Caliber: -

¢ Die Style: -

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm
¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur die Full Length Die 7/8
fuar 224 Valkyrie

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Full Length Die 7/8 flr 224 Valkyrie. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche
Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um die Sicherheit wahrend
der Verwendung zu gewahrleisten.

Verwenden Sie die Die nur fur den vorgesehenen Zweck. Diese Die ist speziell fur das Dimensionieren
von Patronenlagern konzipiert.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberprifen Sie regelméaRig die Die auf VerschleiR oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von Beschadigung
verwenden Sie das Produkt nicht mehr.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
der Die arbeiten.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Ansammlung von Dampfen oder Staub zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe befinden, wahrend Sie mit der Die
arbeiten.

Uberpriifen Sie, dass alle Teile der Die korrekt montiert sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Verwenden Sie die Die nur mit kompatiblen Pressen und Zubehor.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse auf einer stabilen und sicheren Oberflache montiert ist.
o Befestigen Sie die Full Length Die sicher in der Presse, indem Sie die Sicherungsmutter festziehen.
o Uberprifen Sie, ob der Expander und der Auswerferstift korrekt installiert sind.

Verwendung:

[¢]

Schieben Sie das Patronenlager in die Presse, um mit der Kalibrierung zu beginnen.

Ziehen Sie das Patronenlager vorsichtig aus der Presse, um den Hals der Hiilse zu kalibrieren.
Uberpriifen Sie die richtige Halsanspannung, um sicherzustellen, dass das Patronenlager korrekt
geformt ist.

Wenn erforderlich, ersetzen Sie die Spindeln, den Expander oder den Auswerferstift mit minimalem
Aufwand.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Die umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung bei der Verwendung der Full Length Die 7/8 fur 224 Valkyrie
konsultieren Sie bitte das Handbuch oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Nutzung von gréSter Bedeutung ist. Halten Sie sich an alle
Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Anwendung des Produkts zu gewahrleisten.



Full Length Die 7/8 Full Length Die 224 Valkyrie
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Die 7/8 Full Length Die 224 Valkyrie. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the die is used only for its intended purpose.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

Keep the die and all components out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the die and components regularly for wear and damage. Do not use damaged equipment.
Follow all local regulations and guidelines regarding the reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Calibration: Always calibrate the die when the cartridge case is inserted. Ensure the neck of the case is
properly calibrated from the inside.

¢ Positioning: Set the correct position of the die in the press using the lock nut to avoid misalignment.

e Component Replacement: If the expander or ejector pin is worn, replace them immediately to ensure
safe operation.

¢ Handling: Always handle the die with care. Avoid using excessive force when resizing the cartridge case.

¢ Storage: Store the die in a dry and secure location when not in use to prevent damage and ensure
longevity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is compatible with the 7/8 thread size.
o Securely attach the die to the press using the lock nut.
o Verify that the die is properly aligned and tightened before use.

2. Usage:

[¢]

Insert the cartridge case into the die.

Gently push the cartridge case into the die to allow for proper sizing.

Remove the cartridge case from the die after sizing. Check for proper neck tension.

If needed, replace the expander or ejector pin by following the manufacturer's instructions.

o

[¢]

[¢]

3. PostUsage:

o Clean the die after each use to remove any debris or residue.
o Store the die in its designated case or container to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the die and any worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die or its components in regular household waste.



¢ Check with local authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Full Length Die 7/8 Full Length Die 224 Valkyrie, please refer to the
product manual or contact your local distributor for assistance. Always ensure that you have the product's
article number ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Full
Length Die 7/8 Full Length Die 224 Valkyrie. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Longitud Completa 7/8 224 Valkyrie

Introduccidn
Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 7/8 para el cartucho 224 Valkyrie. Este producto estd disefiado

para ayudarte a dimensionar tus cartuchos de manera segura y efectiva. Es importante seguir todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento éptimo y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Siempre utiliza el die en un area bien iluminada y ventilada.

Revisa el die regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln problema, no uses el die hasta que se haya solucionado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad, al trabajar con el die.

No fuerces el cartucho en el die; asegulrate de que esté alineado correctamente.

Evita el contacto con el pin expulsor mientras el die esta en uso para prevenir lesiones.

No intentes modificar el die de ninguna manera, ya que esto puede causar fallos de seguridad.
Asegurate de que la prensa esté correctamente ajustada antes de usar el die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Coloca el die en la prensa y aseguralo en su lugar utilizando la tuerca de bloqueo.
o Ajusta la altura del die seglin sea necesario para asegurar un funcionamiento adecuado.

2. Uso del Die:

o Introduce el cartucho en el die con el cuello hacia abajo.

o Asegurate de que el cartucho esté completamente insertado en el die.

o Baja el husillo para calibrar el cartucho.

o Una vez calibrado, utiliza el pin expulsor para extraer el cartucho del die.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona el expansor y el pin expulsor regularmente y reemplazalos si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el die, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas.
* No arrojes el die en la basura comun; busca centros de reciclaje o puntos de recogida apropiados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o asistencia técnica, consulta el manual del producto o
contacta con el fabricante.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes utilizar el Die de Longitud
Completa 7/8 para el cartucho 224 Valkyrie de forma segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y reportar cualquier problema que encuentres.



Guide de Sécurité pour le Full Length Die 7/8 Full
Length Die 224 Valkyrie

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du Full Length Die 7/8 Full Length Die
224 Valkyrie. Il contient des directives essentielles pour garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de
I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

o Vérifie régulierement |'état du die et de ses composants pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
* Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision adéquate.

¢ Informetoi sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du die pour éviter les blessures aux yeux.

o Utilise des gants de protection pour éviter les coupures ou les éraflures.

e Assuretoi que la presse est stable et sécurisée avant d'utiliser le die.

* Ne force pas le die si tu rencontres une résistance inattendue. Cela peut indiquer un probleme qui
nécessite une inspection.

e Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes de la presse.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Dévisse I'écrou de verrouillage sur la presse.
o Insére le die dans la presse et ajustele a la hauteur désirée.
o Resserre I'écrou de verrouillage pour sécuriser le die en place.

2. Utilisation du Die

Place I'étui de cartouche dans le die.

Actionne la presse pour pousser I'étui dans le die.

Vérifie que le col de I'étui est correctement calibré apres le passage dans le die.

Si nécessaire, remplace I'expandeur ou la goupille d'éjection en dévissant les composants usés.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Calibration

o La calibration se fait automatiquement lorsque I'étui est poussé dans le die.
o Assuretoi que la position du die est correcte avant de commencer le processus de calibration.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le die avec les déchets ordinaires.
* Consulte les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des composants.
¢ Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel d'utilisation ou le
site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres lors de I'utilisation du Full Length Die
7/8 Full Length Die 224 Valkyrie. Reste informé et prudent pour profiter pleinement de ton expérience.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full
Length Die 7/8 Full Length Die 224 Valkyrie

Introduzione
Grazie per aver scelto il Full Length Die 7/8 Full Length Die 224 Valkyrie. Questo prodotto e progettato per

dimensionare il caso della cartuccia su tutta la lunghezza, garantendo prestazioni ottimali e sicurezza durante
I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die in un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il die se &€ danneggiato o presenta segni di usura.

Mantieni il die fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare mai il caso della cartuccia nel die; se incontra resistenza, controlla che non ci siano
ostruzioni.

¢ Assicurati che il pin espulsore di primer sia correttamente installato e funzionante prima di ogni utilizzo.

¢ Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.

e Sequi sempre le istruzioni di calibrazione per garantire un corretto funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di bloccaggio, assicurandoti che sia ben serrato.
o Regola l'altezza del die in modo che il caso della cartuccia possa essere inserito senza difficolta.

2. Calibrazione del Caso della Cartuccia

o Inserisci il caso della cartuccia nel die.
o Esegui una pressione lenta e costante per calibrare il collo del caso.
o Estrai il caso dal die e verifica la corretta tensione del collo.

3. Sostituzione dei Componenti

o Se necessario, rimuovi il mandrino, I'espansore o il pin espulsore per la sostituzione.
o Sequi le istruzioni nel manuale per sostituire i componenti in modo sicuro e corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il die e i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento
dei rifiuti.
¢ Contatta il tuo comune o un centro di riciclaggio autorizzato per informazioni sullo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, consulta il manuale fornito con il prodotto. Troverai informazioni dettagliate
riguardo alla selezione di accessori e ricambi.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e efficace del Full Length Die 7/8 Full Length
Die 224 Valkyrie. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Full Length Die 7/8 Full
Length Die 224 Valkyrie

Introduksjon

Takk for at du valgte Full Length Die 7/8 Full Length Die 224 Valkyrie. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsregulering (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid bruksanvisningen ngye fagr bruk.

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fer hver bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du arbeider med dies for a beskytte gynene mot flygende partikler.
e Unnga a bruke dies hvis de er skadet eller har slitasje.

e Sgrg for at pressen er stabilt plassert for du bruker dies.

Ikke overbelast pressen; fglg produsentens anbefalinger for maksimal trykk.

Bruk riktig type og starrelse av patronhylser for & unnga skade pa dies og pressen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av dies:

o Skru dies inn i pressen med lasemutteren for a sikre riktig posisjon.
o Kontroller at dies er festet sikkert fgr bruk.

2. Kalibrering:

o Sett patronhylsen inn i dies.
o Press hylsen inn i dies for & kalibrere den.
o Trekk hylsen ut for & forme den korrekt.

3. Bytte av komponenter:

o Hvis det er ngdvendig a bytte ut spindler, expander eller utstgtingspinne, gjer dette med
forsiktighet.
o Fglg produsentens anvisninger for bytte av deler.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall som inneholder metall eller plast ma kastes i henhold til lokale avfallsregler.
¢ Sgrg for at alle komponenter er avkjglt fgr de kastes.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; sjekk for spesifikke resirkuleringsmuligheter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig a ha tilgjengelig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av Full Length Die 7/8 Full Length Die
224 Valkyrie.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Full Length
Die 7/8 dla 224 Valkyrie

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Full Length Die 7/8 dla 224 Valkyrie. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uzywasz produktu zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj produktu.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z produktem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Uzywaj wytgcznie odpowiednich akcesoridw i czeSci zamiennych zalecanych przez producenta.

Upewnij sie, ze die jest prawidtowo zamocowane w prasie przed rozpoczeciem pracy.

Kalibracja tuski naboju powinna by¢ przeprowadzana zgodnie z instrukcjami, aby unikngé uszkodzen.
Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ produktu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Przeczytaj instrukcje obstugi, aby zapoznad sie z procesem kalibracji.

2. Instalacja

o Zamocuj die w prasie, uzywajac nakretki blokujacej, aby zapewnic¢ stabilnosc.
o Sprawdz, czy die jest prawidtowo ustawione przed rozpoczeciem formowania tuski.

3. Uzytkowanie

o W16z tuske naboju do die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczona.
o Wiacz prase i przeprowadz proces formowania zgodnie z instrukcjami.
o Po zakonczeniu procesu, wyjmij tuske z die i sprawdz jej stan.

4. Konserwacja
o Regularnie sprawdzaj wszystkie komponenty, w tym ekspander i pin wyrzucajacy, pod katem

zuzycia.
o W razie potrzeby wymien uszkodzone czesci na nowe, zgodne z numerem artykutu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania matrycy Full
Length Die 7/8 dla 224 Valkyrie.



Turvallisuusohjeet: Full Length Die 7/8 Full
Length Die 224 Valkyrie

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 7/8 Full Length Die 224 Valkyrie tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaratoja ja patruunoiden valmistusta.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet patruunoita tai kaytat diea.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 koskaan suuntaa asetta tai patruunakuoria kohti itseési tai muita.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos et ole asiantunteva.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita die puristimeen varmistamalla, etta se on tukevasti paikallaan.
o Aseta lukitusmutteri oikeaan asentoon dieen kiinnittamiseksi.
o Tarkista, ettd kaikki osat, kuten laajentaja ja ulosheittopinni, ovat oikein asennettu.

2. Kaytto

o Tydnna patruunakuori dieen varovasti.

o Varmista, etta kuoren kaula kalibroidaan oikein.

o Seuraa tarkasti ohjeita, jotta saavutat oikean kaulan jannityksen.

o Pida tydskentelyalueesi puhtaana ja jarjestyksessa koko prosessin ajan.

Havitysohjeet
e Havitd kaytetyt patruunakuoret ja muut jatteet paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotteita tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta erityisia kerayspisteitd, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan tai valmistajaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen artiklanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta Full Length Die 7/8 Full Length Die 224 Valkyrie
tuotteen kaytto on turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 7/8
Full Length Die 224 Valkyrie

Introduktion

Tack for att du valt Full Length Die 7/8 Full Length Die 224 Valkyrie. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning vid storleksanpassning av patronhylsor. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla din sakerhet och for att
maximera produktens prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Folj alltid tillverkarens instruktioner for saker anvandning av produkten.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skadade delar ska inte anvandas.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg och utrustning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda produkten.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er.

Var forsiktig med att inte dverbelasta verktyget, vilket kan leda till skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Full Length Die:

o Skruva fast die i pressen med hjalp av lasnuten.
o Kontrollera att die sitter ordentligt och ar i ratt position innan anvandning.

2. Anvandning av Full Length Die:

o Placera patronhylsan i die.

o Tryck forsiktigt ner hylsan i die for att kalibrera den.

o Dra ut hylsan ur die for att kalibrera nacken, vilket formar hylsan korrekt.

o Byt ut expander och utdragspinne vid behov med hjalp av de avtagbara komponenterna.

3. Efter anvandning:

o Reng6r produkten noggrant for att ta bort eventuella rester av smuts eller skrap.
o Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Flj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt. Kontrollera med lokala tervinningsstationer for specifika instruktioner.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiry angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.

Viktiga paminnelser

¢ Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Full Length
Die 7/8 Full Length Die 224 Valkyrie.



Pokyny pro bezpecné pouzivani Full Length Die
7/8 pro 224 Valkyrie

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Full Length Die 7/8 pro 224 Valkyrie. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm
pomohl s formovanim nabojnic na plnou délku. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte die a souvisejici komponenty na poskozeni.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a usporadany.

Noste vhodné ochranné bryle a rukavice pfi praci s nabojnicemi a lisovacimi stroji.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé nehody nebo poranéni ihned vyhledejte Iékar'skou pomoc.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim die se ujistéte, Ze je spravné nainstalovano a zajisténo v lisovacim stroji.

¢ Pfi manipulaci s ndbojnicemi dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a ¢astmi.
Nepouzivejte die, pokud je poSkozeno nebo nefunguje spravné.

Pri kalibraci ndbojnic se ujistéte, ze je die spravné nastaveno, aby se predeslo poskozeni nabojnic.
Pokud dojde k uviznuti nabojnice v die, postupujte opatrné a nepouzivejte nadmérnou silu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace die:
o Ujistéte se, Ze je lisovaci stroj vypnuty a odpojeny od elektrického zdroje.
o Nainstalujte die do lisovaciho stroje podle pokyn{ vyrobce.
o Pouzijte zajistovaci matici k zajisténi die na spravné pozici.

2. Pouziti die:

[¢]

Vlozte nabojnici do die.

Pomalu a rovnomérné stlacte ndbojnici pomoci lisovaciho stroje.

Po dokonceni procesu kalibrace vyjméte nabojnici z die.

Zkontrolujte, zda je hrdlo nabojnice spravné tvarovano a zda nedoslo k poskozeni.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e V pripadé potreby se obratte na odborniky na likvidaci nebezpec¢nych odpadd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné organy nebo na vyrobce.
VsSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste se seznamili s témito pokyny. Bezpecné pouzivani produktu zajisti nejen vasi ochranu, ale



také maximalni vykon a Zivotnost vaseho Full Length Die 7/8 pro 224 Valkyrie.
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